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Import. IX X XI XII XIII XIV XV XVI

1.1 — — ■ — — —. . — — —

1.2 — — — — - — ' — —

1.3 362 924 700 700 125 _ __ 465
(13) (7,43) (7,43) (7,43) (24) (12.8)

1.4 — — — — — —

2.1 — — — — — — — —

2.2 202 269 28Í __ _
(46) (47) . (15)

2.3 _ 277 — — — — —4.» _

(47,3)
3.1 1.335 _ 1.350 1.350 _ _ _

(15) (15) (3,85)
3.2 _ 2.166 —» — — _ _

(11,08)

Import. XVII XVIII XIX XX XXI XXII XXIII XXIV XXV

í.i 330 330 135 135
(23) (23) (35) (35)

1.2 — — — — — — — — . ---

1.3 465 465 _ _ 125 412 412 112 112
(12,8) (12,8) (20,8) (28) (28) (27) (27)

1.4 — — — — —

2.1 — — — — — — — —

2.2 — — — _ — — — — — —

2.3 — — — — — — — ' — —

3.1 — — — — — — — —

3.2 — — — ““ — — —

5. ° Se otorga esta autorización por un período de seis me
ses, a partir de la fecha de su publicación en el «Boletín Oficial 
del Estado»,-debiendo el interesado, en su caso, solicitar la pró
rroga con tres meses de antelación a su caducidad y adjuntando 
la documentación exigida por la Orden del Ministerio de Co
mercio de 24 de febrero de 1076.

6. ° Los países de origen de la mercancía a importar serán to
dos aquellos con los que España mantiene relaciones comerciales 
normales. Los países de destino de las exportaciones serán 
aquellos con los que España mantiene asimismo relaciones co
merciales normales o su moneda de pago sea convertible, pudien- 
do la Dirección General de Exportación, si lo estima oportuno, 
autorizar exportaciones a los demás países.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional 
situadas fuera del área aduanera también se beneficiarán del 
régimen de tráfico de perfeccionamiento activo, en análogas 
condiciones que las destinadas al extranjero.

7. ° El plazo para la transformación y exportación en el 
sistema de admisión temporal no podrá ser superior a dos años, 
si bien para optar por primera vez a este sistema habrán de 
cumplirse los requisitos establecidos e.n el punto 2.4 de la Or
den ministerial de la Presidencia d«l Gobierno de 20 de no
viembre de 1075 y en el punto 6.° de la Orden del Ministerio 
de Comercio de 24 de febrero de 1078.

En el sistema de reposición con franquicia arancelaria, el 
plazo para solicitar las importaciones será de un año, a partir 
de la fecha de las exportaciones respectivas, según lo esta
blecido en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presi
dencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1075.

Las cantidades de mercancías a importar con franquicia 
arancelaria en el sistema de reposición, a que tienen derecho 
las exportaciones realizadas, podrán ser acumuladas, en todo 
o en parte, sin más limitación que el cumplimiento del plazo 
para solicitarlas.

En el sistema de devolución de derechos, el plazo dentro 
del cual ha de realizarse la transformación o incorporación y 
exportación de las mercancías será de seis meses.

8. ° La opción del sistema a elegir se hará en el momento de 
la presentación de la correspondiente declaración o licencia de 
importación en la admisión temporal. Y en el momento de soli
citar la correspondiente licencia de exportación, en los otros dos 
sistemas. En todo caso, deberán indicarse en las correspon
dientes casillas, tanto de la declaración o licencia de importa
ción como de la licencia de exportación, que el titular se acoge 
al régimen de tráfico de perfeccionamiento activo y el sistema 
elegido, mencionando la disposición por la que se le otorgó el 
mismo.

0.° Las mercancías importadas en régimen de tráfico de per
feccionamiento activo, asi como los productos terminados expor
tables quedarán sometidos al régimen fiscal de inspección.

10. En el sistema de reposición con franquicia arancelaria y 
de devolución de derechos, las exportaciones que se hayan efec
tuado desde el 18 de febrero de 1681 hasta la aludida fecha de 
publicación en el «Boletín Oficial del Estado» podrán acogerse 
también a los beneficio: correspondientes, siempre que se ha
yan hecho constar en la licencia de exportación y en la restante 
documentación aduanera de despacho la referencia de estar en 
trámite su resolución. Para estas exportaciones, los plazos seña
lados en el artículo anterior comenzarán a contarse desde la 
fecha de publicación de esta Orden en el «Boletín Oficial del 
Estado».

11. Esta autorización se regirá en todo aquello relativo a trá
fico de perfeccionamiento y que no esté contemplado en la pre
sente Orden ministerial por la normativa que se deriva de las 
siguientes disposiciones:

Decreto 1402/1075 («Boletín Oficial del Estado» número 165).
Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre 

de 1075 («Boletín Oficial del Estado» número 282).
Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de febrero de 1076 

(«Boletín Oficial del Estado» número 53).
Orden del Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 1076 

(«Boletín Oficial del Estado» número 53).
Circular de la Dirección General de Aduanas de 3 de marzo 

de 1076 («Boletín Oficial del Estado» número. 77).
12. La Dirección General de Aduanas y la Dirección General 

de Exportación, dentro de sus respectivas competencias, adop
tarán las medidas adecuadas para la correcta aplicación y 
desenvolvimiento de la presente autorización.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 26 de noviembre de 1082.—P. D. (Orden de 11 de 

abril de 1081), el Director general de Exportación, Juan María 
Arenas Uría
limo. Sr. Director general de Exportación.

334 ORDEN de 29 de noviembre de 1982 por la que 
se prorroga a la firma «Productos Vital Carlos 
Schneider, S. A.», el régimen de tráfico de per
feccionamiento activo para la importación de con
centrado de grosella negra y la exportación de 
zumo de grosella y uva.

limo. Sr.: Cumplidos los trámites reglamentarios en el ex
pediente promovido por la Empresa «Productos Vital Car",os 
Schneidea, S. A.», solicitando prórroga del régimen de tráfico de



perfecciona.mi'em'to activo para la importación de concentrado 
de grosella negra, P. E. 20.117.61.2, y la exportación de zumo 
de grosella y uva, P. E. 20.07.70, autorizado por Decreto 3279/ 
1977 de 23 de noviembre («Boletín Oficial del Estado» de 24 de 
diciembre) y Orden ministerial de 27 de junio die 1980 («Boletín 
Oficial del Estado» de 2 de julio).

Este Ministerio, de acuerdo a lo informado y propuesto por la 
Dirección General de Exportación, ha resueílto:

Prorrogar por dos años a partir del día 24 de diciembre 
de 1982 el régimen de tráfico de perfeccionamiento activo a 
la firma «Productos Vital Carlos Schneider, S. A.», con domi
cilio en camino Daimuz, 1, Gandía (Valencia) y NIF A-46041471.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid. 29 de noviembre de 1982.—P. D. (Orden del 11 de 

abril de 1S81), el Director general de Exportación, Juan Masía 
Arenas Urla.

limo. Sr. Director general de Exportación.

335 RESOLUCION de 23 de noviembre de 1982, de la 
Dirección General de Política Arancelaria e Impor
tación, que aprueba la autorización-particular por 
la que se otorgan los beneficios del régimen de 
fabricación mixta a la Empresa «Dragados y Cons
trucciones, S. A.», para la construcción de dos ven
tiladores de tiro inducido, con destino a la caldera 
del grupo V, de 350 MW, de la Central Térmica 
de Compostilla II (P. A. 84.11.C).

El. Decreto 464/1972, de 17 de febrero («Boletín Oficial del 
Estado» de 6 de marzo), aprobó la Resoluoión-tipo para 1a 
construcción, en régimen de fabricación mixta, de ventiladores 
para Centrales Térmicas de potencia superior a 250 MW. Esta 
Resolución ha sido prorrogada por Decrete 1564/1974, de 31 
de mayo («Boletín Oficial del Estado» de 11 de junio), modifi
cada por Decreto 112/1975, de 16 de enero («Boletín Oficial del 
Estado» de 5 de febrero), prorrogada por Reales Decretos 2050/ 
1978, de 16 de julio («Boletín Oficial del Estado» de 2 de sep
tiembre) y 1040/1978, de 14 de abril («Boletín Oficial del Estado» 
de 20 de mayo), modificada por Real Decreto 2166/1978, de 26 
de julio («Boletín Oficial del Estado» de 15 de septiembre) 
rebajando este último el límite de potencia a 100 MW y prorro
gada nuevamente por Real Decreto 1072/1980, de 23 de mayo 
(«Boletín Oficial del Estado» de 11 de junio) y modificada por 
Rea! Decreto 520/1982, de 1 de febrero («Boletín Oficial del 
Estado» de lfl de marzo).

Al amparo de lo dispuesto en los citados Decretos y en el . 
Decreto-Ley'número 7/1967, de 30 de junio, que estableció el 
régimen de fabricaciones mixtas y el Deoreto 2182/1974, de 20 
de Rio, que desarrolló dicho Decreto-Ley, «Dragados y Cons
trucciones, S. A.», presentó solicitud para acogerse a los bene
ficios de bonificación arancelaria para la importación de las 
partes, piezas y elementos de origen extranjero que se nece
sitan incorporair a la producción nacional de ventiladores para 
centrales térmicas de potencia superior a 100 MW, bajo el 
régimen de fabricación mixta.

De acuerdo con lo previste en los Decretos mencionados, la 
Direoción General de Industrias Siderometaiúrgioas y Navales 
formuló informe con fecha 2 de noviembre de 1982, calificando 
favorablemente la solicitud de «Dragados y Construcciones, So
ciedad Anónima», por considerar que dicha Empresa tiene sufi
ciente capacidad industrial para ¿bordar la fabricación de los 
citados ventiladores, cumpliendo con el grado mínimo de nacio
nalización que fijó el Decreto de Resolución-tipo, modificado 
por Decreto 112/1975 y Real Decreto 529/1962.

Se toma en consideración igualmente que. «Drogados y Cons
trucciones, S. A.», tiene un acuerdo de colaboración y asistencia 
técnica con la firma «Turbo-Lufttechnik-GmbH», de la Repú
blica Federal Alemana, actualmente en vigor.

La fabricación-en régimen mixto de estos ventiladores pre
senta un gran interés para la economía nacional, ya que signi
fica un paso adelante Je la industria española constructora de 
bienes d 5 . equipo. Este paso, a su vez, ha de contribuir a la 
uL ■e.uor evolución hacia técnicas más avanzadas.

En virtud de cuanto antecede y habiéndose cumplido los 
trámites reglamentarios y obtenido las informaciones pertinentes 
procedo dictar la Resolución que prevén los artículos sexto del 
Decreto-Ley 7/1967 y décimo del Decreto 2182/1974, ya refe
ridos. per lo que esta Dirección Genera] de Política Arancelaria 
e lm cor ación ha dispuesto 1.a concesión dé la siguiente autori
zación-particular, para la fabricación en régimen mixto de los 
ventiladores que después se detallan, en favor de «Dragados y 
Construcciones, Sociedad Anónima».

Autorización-particular

Primera.—Se conceden los beneficios del régimen de fabri
cación mixta previstos en el Decreto-Ley número 7/1967 de 
30 de iunio, -■ Deoreto 464/1972, de 17 de febrero, a la Empresa 
«Dragados y Construcciones, S. A.», oon domicilio en Madrid,

paseo de la Alameda de Osuna, número 50, para la fabricación 
de os ventiladores de tiro inducido, tipo «SAF 33,5-18-2», de 

350 MW, con destino a la caldera del grupo V de la Central 
Térmica de Compostilla II.

Segunda.—Se autoriza a «Dragados y Construcciones, S. A.», 
a importar oon bonificación del 95 por 100 de los derechos 
arancelarios que les correspondan, las partes, piezas y elementos 
que se relacionan en el anexo de esta autorización-particular. 
Para mayor precisión, la Dirección General de Política Aran- 
oela.ia o Importación enviará a la Dirección General de Adua
nas relación de las declaraciones o licencias de importación 
que «Dragados y Construcciones, S. A.» (o en lo« casos pre
vistos en las cláusulas 7." y 8.a la persona jurídica propietaria 
de la Central), tenga concedidas en relación con esta fabrica
ción mixta.

Tercera.—Se fija en el 75 por 100 el grado de nacionalización 
de estos ventiladores. Por consiguiente, las importaciones a que 
se refiere la cláusula anterior no podrán exceder globaimente 
del 25 por 100 del precio de venta a pie de fábrica de dichos 
ventiladores. Por ser los ventiladores elementos que ha<n de 
montarse «in situ», se entiende por pie de fábrica del construc
tor nacional su emplazamiento definitivo.

Cuarta.—A los efectos del artículo octavo del Decreto 464/ 
-1972, se tija en el 2 por 100 el porcentaje máximo de productos 
terminados de origen-extranjero, ya nacionalizados, que pueden 
incorporarse a ia fabricación mixta con la consideración de 
productos nacionales y sin incidir, :n consecuencia, en el por
centaje de elementos extranjeros autorizados á importar con 
bonificación arancelaria.

Quinta.—El cálculo de los porcentajes de nacionalización e 
importación ha sido realizado sobre la base de los valores que 
figuran en la solicitud y proyecto aprobados. Podrá procederse 
a una revisión de dichos valores y, en su caso, porcentajes, 
por modificaciones del tipo de cambio en el mercado oficial 
de divisas y por variaciones de precio plenamente justificadas.

Sexta.—Todo incumplimiento en cuanto a porcentajes se re
fiere y que tenga, por tanto, sanción administrativa es de la 
sola y única responsabilidad de «Dragados y Construcciones, 
Sociedad Anónima», sin que en ningún momento pueda reper
cutirse esta responsabilidad sobre teroeros.

Séptima.—A fin de facilitar la financiación de esta fabrica- 
i ción mixta, el usuario, es decir, «Empresa Nacional de Elec
tricidad, S. A.» (ENDESA), propietario de la Central Térmica 
de Compostilla II podrá realizar con los mismos beneficios oon- 
oedidos a «Dragados y Construcciones, S. A.», ias importaciones 
de elementos extranjeros que aparecen indicados en la relación 
del anexo. A este fin, el usuario, en las oportunas declaraciones 
o licencias de importación, hará, constar que los elementos que 
se importan serán destinados a la construcción de los ventilado
res objeto de esta autorización-particular.

Octava.—Las importaciones que «e realicen a nombre del 
usuario estarán subordinadas a que la beneficiaría, de esta 
autorización-particular, «Dragados y Construcciones, S. A.», se 
declare expresamente ante les Aduanas, mediante documento 
adecuado referido a cada-despacho, responsable solidaría con 
el importador de las cantidades a que tenga derecho la. Hacienda 
Pública en el supuesto de que por incumplimiento d ; las condi
ciones fijadas pierdan efectividad los beneficios arancelarios, 
todo ello oon independencia de las garantías adecuadas.

Novena.—Para la resolución de las Judas, discrepancias, in
terpretaciones y cualquier cuestión que surja en la aplicación 
de esta autorización-particular, se tomará como base de informa
ción la solicitud y proyecto de fabricación mixta presentados 
por «Dragados y Construcciones, S. A.» y el informe de la 
Direoción General de Industrias Sitiero metalúrgicas y Navales.

Décima.—A partir de la entrada en vigor de esta autoriza
ción-particular será de aplicación lo dispuesto en el artículo 
noveno del Decreto 464/1972, que estableció la Resolución-tipo.

Undécima.—La presente autorización-particular tendrá una 
vigencia de tres años a partir de la fecha de la presente Resolu
ción. Este plazo es prorrogable si las circunstancias económicas 
así lo aconsejan.

Madrid, 23 de noviembre de 1982.—El Director general, Jaime 
García-Murillo Ugena.

ANEXO
Relación de elementos a importar para la fabricación mixta 
de dos ventiladores de tiro inducido de 350 MW. con destino 
a la caldera del grupo V de la Central Térmica de Cnmrostiüa II


